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GOV. cox DEMO­
KRATIČNI PRED-
SED, KANDIDAT. 
San Francisco, 6. julija. — 

edaj ni nobenega dvoma, da 
0 , Ohijcan predsednik Zdru­

ženih držav, kaj t i  danes z jut-
^ j e  demokratična konven-

v tem mestu postavila svo-
j11^ kandidatom governerja 
orzave Ohio, James M. Coxa, 

tem ko so republikanci iiz-
^ i  .za svojega kandidata se-
atorja Hardinga iz Ohio 

T o  
8 0Ja republikanska istrainka, 

a sta prišla oba predsedniška 
andidata iz ene in iste države. 

IpT̂  S e  J e  Pomeril tak slučaj 
a i860, ko sta bila kandidata 

1 ncoln in Douglas iz države 
8

 ln^'s> drugič pa leta 1904, ko 
jf  J e  vršil vol it veni boj med 
^ ooseveltom in Parker jem, ki 

bila oba iz države New 

V obeh islučajih sta zmagala 
^"blikanca. 
'Dy^ 0 V e r n e r  <-'0X -i® bil izbran 

6 sedniškim kandidatom de-
,'/ I'aticng stranke pri štiriin-

Uidesetem glasovanju ob 1:40 
(4:40) 
^ j .  

Je sedaj vtretjič, odkar 

clevelandski čas) zjut-

Nominacija j e  bila izreče-
^ Potem ko so Coxove sile 

q 3  110 zbijale opozicijo W'illam 
v" ^cAdoo-a, nekdanjega dr-

a v t l ega zakladničarja in Wil-
zeta. 

7 °̂ j e  Cox pri štiriinštiride-
? e iP glasovanju dobil 702 

asov in j e  izgledalo, da v 
l atkem dobi potrebno dve-

r etjinsko večino, to j e  729 gla-
j°V '  tedaj j e  Sam. B. Amidon 
. Kansas, vodja McAdoo-ovih 
, * n  podpredsednik glavnega 
^eftiokratičnega komiteja, za-

govorniško mesto in pred-
^ al '  da se Coxa nominira so-

^ a s n o  predsedniškim kamdida-
Utrujeni delegat j e  so 

^ l a i s nimi klici pritrjevali te-
j e

u  Predlogu, in potem, ko se 
® napravilo potrebne korake, 

sel predlog na glasovanje in 

Bryan-ovo srce je za­
kopano; njegov 

poraz. 
Ban Francisco, 6. julija. — 

Bryan j e  pogorel na demokrat­
ski konvenciji v San Francisco. 
Njegova kampanja, s katero j e  
hotel ugnati vse mokre in po­
ostriti prohibistiono postavo, 
vse j e  šlo v koš. Torej njego­
va igra j e  zaenkrat izgubljena. 
Tukaj j e  sam rekel: "Moje sr­
ce j e  sedaj v grobu radi naših 
razmer, toda moram počakati, 
da pride nazaj." Bryan se že 
kesa, zakaj j e  pričel ta boj na 
konvenciji. Pravi, da j e  nare­
dil veliko napako, ka j t i  s svo­
jim govorom o prohibiciji, ni 
naredil nič drugega, kako od­
prl j e  pot predsedniškemu kan­
didatu, ki odobrava "mokre". 
Napaka j e  narejena, in kako se 
jo  bo moglo popraviti, to pre­
mišl juje sedaj Bryan. Vpra­
šali so ga  tudi, k a j  misli on o 
tretji  stranki, ki bo zborovala 
10. junija v Chicago. Rekel 
je, da ne more razpravljati o 
onem. 

POLJAKI V DIVJEM BEGU 
NA CELI FRONTI. 

.le 
bil 
dan, 

soglasno sprejet ob 1:43 uri 
z jutra j  med divjim kri-

njem delegatov in igranjem 
^ilnih godb na pihala. 

. \ veliki konfuziji in razbur-
ki j e  nastalo, se j e  či-

0 Pozabilo na nominacijo 
^Predsedniškega kandidta, 

London, 6. julija. — Poljske 
•čete med rekama Bresina in 
Pripet so poražene na celi 
fronti, kakor poroča uradno 
poročilo, katero, j e  izdala vče­
r a j  boljševiška vlada v Mosk­
vi in ki j e  došlo sem bo brez­
žičnem brzojavu. 

Poročilo pravi, da so se  mo­
rali Poljaki severovzhodno od 
Rovna umakniti |za črto med 
Beradno in Kostopol. Dalje 
proti jugu, blizu Ostroga, so 
bol jile viki pognali Poljake iz 
njih postojank in jim zadali 
tudi jako občutne izgube. V 
smeri Proskira, dalje proti ju­
gu, pa sovjetske čete zasledu­
jejo Poljake, ki beže kar jih 
pete neso. 

ROPARJA PRIJETA. 

tod, 
da 

a med dobropoučenimi vla-
Mnenje, da bo izbran za to 

e s to  kakor hitro se konvecija 
^Det snide Franklin D. Roose-

e lt  iz New Yorka, pomožni taj­
nik mornarice. 

^cADOO JE ZADOVOLJEN. 

H untington, N. Y„ 6. julija. 
Je danes izvedel McAdoo, da Ko 
izvoljen predsedniškim kan-

^datom governer Cox iz Ohio 
. . s t r a n i  demokratov, j e  dejal: 

rav vesel sem, da ni prišla 
. govornost na mene." Rekel 
e '  da bo še v bodoče povedal, 

i - ^ j  j e  vesel. Njegova žena, 
^ j e  bila v njegovi prisotnosti, 
t

0  .ie prišla brzojavka, s e  j e  
v dj izrazila, da j e  prav izado-
^ j j n a  z izvolitvijo Coxa. Mc 

0 0  j e  naročil časnikarskim 
.Mečevalcem, da na j  povedo 
. ^losti, da j e  hvaležen svojim 
re'egatom, ki so ga vodili na 

Clevelandski detektivi so a-
retirali v Youngstownu danes 
z jutra j  dva moiška, ki sta osu­
mljena, da sta napadla in ubila 
naddelavca pri Smeed Box Co., 
ko se j e  izplačevalo v soboto o-
poldne delavske plače. Tretji 
možki pa j e  bil aretiran še vče­
r a j  v Clevelandu. 

Dobilo s e j e  pri njih še pre­
cej denarja, , kakor tudi dobre 
izpovedi glede ropa. Oba mo­
ška, ki sta bila aretirana da­
nes zjutraj,  bosta prepeljana v 
Cleveland. 

Vsem trem j e  bila policija ta­
koj na sledu, kakor hitro se  j e  
za vršil tisti rop. Vsi t r i je  so že 
stari roparji in tatovi. Dva iz­
med njih, ki sta takoj po ropu 
nadaljevala pot v Youngstown, 
sta imela smolo pri avtomobilu. 
Pustila sta avtomobil, ter isi 
vzela vlak. Ko so jih aretira­
li, j e  bila žena enega pričujoča. 
Pri n j i  so dobili 'še $1,200 de­
narja. 

Franklin D. Roose­
velt podpredsedni­

ški kandidat de­
mokratske 

stranke. 

Auditorium, San Francisco. 
Gov. Cox j e  izvoljen demokrat­
skim predsedniškim kandida­
tom. Palmer in McAdoo sta 
onemogla s svojimi glasovi. Ve­
delo se j e  že včeraj, da. bo gla­
sovanje kmalu končano, kakor 
hitro bo Palmer pustil svojim 
delegatom, da n a j  glasujejo za 
drugega aspiranta. 

Potem so pričeli z volitvami 
za podpredsedniškega kandida­
ta. Izbranih j e  bilo osem kan­
didatov, izmed katerih pa jih 
j e  sedem kar odklonilo nomina­
cije. Ostal j e  še Franklin D. 
Roosevelt, ki j e  nadomestni 
tajnik pri tajniku mornarice, 
kakor tudi obenem sorodnik 
predsednika Wilsona. Niso ve­
deli na en mah, k a j  bi naredili 
ž njim. Razupita organizacija 
"Tammany" j e  že namiga vala, 
da ga spravi v koš, toda napo­
sled j e  le prišel gov. Smith iz 
New Yorka, ter povedal, da 
njegova organizacija in delega­
cija podpira nominacijo Roose-
velta. To s e j e  zgodilo sedaj 
že vdrugic, da iso člani Tamma­
ny sprejeli nominacijo proti 
njih volji. Gotovi pa smo, da 
imajo pri tem gotove vzroke. 

In tako j e  bil izvoljen Frank­
lin D. Roosevelt podpredsedni­
škim kandidatom demokratske 
stranke. Predsednik Wilson j e  
poslal Rooseveltu sledečo brzo­
javko: Prosim, sprejmite mo­
j e  prisrčne častitke in dobre 
želje. 

Tako imamo sedaj v državi 
Ohio oba predsedniška kandi­
data. Cox j e  na demokratski 
stranki; Harding j e  na repu­
blikanski stranki. Predsedni­
ška kampanja bo sedaj razvita 
v državi Ohio. 

Grki zmagovalci nad 
Turki. 

— Še včeraj so hodili okoli 
našega Doma mnogi izmed onih 
ki so bili zaposljeni vse tri dni, 
podnevi in ponoči. Mr. Zaje j e  
žgal papir ter prakticiral, kako 
bi se peklo debelega janca pri­
hodnjo nedeljo; Žnidaršič bi bil 
rad pometal z dvema metlama, 
pa k srde i niti ene ni bilo. Bu-
dič pa se j e  smejal in smejal, 
takjo luštno se mu j e  zdelo, ko 
ga j e  Bogolin pozval, da naj  po­
bere "kvoder", pa j e  bil le — 

Carigrad, 6. julija. — Grške 
čete so preplavile pokrajine za-
padno od Baloukessarja, ter 
pognale Turke proti severu, do 
mesta Adramit. Istotako so 
Grki izkrcali večje število čet 
v Chardek, blizu Dardanel. S 
tem hočejo na vsak način odre­
zati Turke iz provinci j e  Bigha. 

Očividci, ki so zasledovali 
zadnje boje, pravijo, da imajo 
Turki že zelo malo moči in čet 
v krajih, k je r  so se vršili prejš-
ni boji. Grško napredovanje j e  
bilo tako hitro in nepričakova­
no, da Turki niti uničiti niso 
mogli železnice, katere so pu­
stili za seboj popolnoma ohra­
njeno. Dinamit j e  bil položen 
pod gotove mostove, da se jih 
razstreli, toda ril bilo časa, da 
bi se zažgalo te dinamite od 
strani nacijonalcev. Umikanje 
j e  bilo tako neredno, da se Gr­
ki prizadjali velike izgube be-
žečim Turkom. 

Angleški opazovalci pravijo, 
da se bo nacijonalno gibanje v 
Turtčiji prav kmalu razbilo. 

Turki v Brusa se bojijo, da 
ne bi Angleži bombardirali me­
sto. To se j e  zvedelo se  danes. 
Turki držijo v Brusa štirideset 
deklet in mož kot talnike in bi 
jih takoj usmrtili, če bi Angle­
ži pričeli iz bombardiranjem me­
sta. 

Mesto Carigrad je napolneno 
z begunci različnih narodnosti, 
ki prihajajo iz azijske strani v 
mesto. Nered j e  na dnevnem 
redu. 

SRBSKI PRESTOLONASLED­
NIK POTUJE PO 

SLOVENIJI. 

Iz Washingtona dobivamo po-
rdčilo: 

Beograd, 30. junija. — Iz 
Ljubljane prihaja poročilo, da­
tirano z 30. junijem, da j e  da­
nes ob deveti uri odpotoval pre­
stolonaslednik iz Ljubljane na 
Bled. Množica ga j e  pozdrav­
ljala vsepovsodi. Vasi so bi­
le okrašene z zastavami in cve­
tjem. Vlak se j e  vstavil v Kra­
nju, k je r  so nagovorili presto­
lonaslednika. Na Bledu in dru­
gih mestih, bil j e  prestolona­
slednik istotako veselo in pri­
srčno sprejet. Na Bledu j e  
prestolonaslednik privoščil si 
vožnjo po jezeru, nakar se j e  
podal v Tržič, k jer  j e  bil na­
vdušeno sprejet. Nato se j e  
vrnil nazaj v Ljubljano. 

Takole hodi srbski prestolo-

Stavka v Akronu. 
Akron, 6. julija. — Usluž­

benci akronske poulične želez­
nice so danes izastavkali. Pre­
maknila se ni niti ena sama 
kara v vsem mestu ,in delavci 
so šli na delo po večini z omni-
busi in tovornimi avtomobili. 

Mestni administrator W. J. 
Laub j e  danes izjavil, da ise bo 
obrnil na sodišče, da proglasi 
družbo poulične železnice ne-
solventnirn, nakar bo mesto 
prevzelo obratovanje vozov. 

W. B. Mahan, predsednik 
zveze poulično-železniškfh de­
lavcev in William Lemmon, za­
stopnik lokalne unije se bode-
ta sestala danes popoldne na 
konferenci z družbenimi urad­
niki. 

Nedavno tega so uslužbenci 
poulične železnice potom posre­
dovalnega komiteja dobili zvi­
šanje 67c na uro. Do tistega 
časa so dobivali 40c na uro in 
se j e  ob zvišanju tudi voznina 
sorazmerno izvišala. 

Ravnatelj družbe se j e  obr­
nil na mesto z zahtevo, da se 
dovoli zvišanje voznine na 7c. 
Sprejeti pa ni hotel Scentne 
voznine do časa, da se spor po­
ravna. 

Uslužbenci so izjavi^, da bo­
do dne 4. juli ja zastavkali, a ko 
se jim ne da zvišanja, kakor 
ga jim j e  dovolila posredovalna 
komisija. Družba pa se za to 
ni zmenila. Štrajk se j e  odlo­
žilo za en dan, da se j e  četrti 
juli j  lahko brez neprilik praz­
noval. Od stake niso prizadete 
medmestne ulične železnice med 
Canton, Cleveland in Ravenna. 

Gompers odobrava 
izvolitev gov. Cox-a 

predsedniškim 
kandidatom. 

GOMPERS ODOBRAVA 
Chicago, 6. julija. — Samuel 

Gompers, predsednik Ameriške 
delavske federacije, ki se j e  u-
stavu tukaj v Chicago nekaj ur, 
se j e  izrazil, da se prav veseli, 
da j e  izvoljen predsedniškim 
kandidatom od strani demokrat 
ske stranke gov. Cox. 

Dejal j e :  On j e  dober, 'čist in 
pravičen mož. On j e  bil logi­
čen kandidat. Toda Palmer je­
va kandidatura bi ne bila do­
bra, pa s a j  tudi nikoli ni imel 
prilike. Delegat j e  Cox-a bi 
morali držati skupaj, pa če bi 
celo poletje volili." 

Gompers j e  bil v San Franci­
sco z delegacijo, ki j e  imela o-
pravka pri sestavljanju plat­
forme o delavskih vprašanjih. 

ŠPANJSKO VELIČANSTVO 
GRE V FRANCIJO. 

MIR Z RUSIJO. 

London, 6. julija. —̂ Dopis­
nik lista "Herlad" v Copenha-
genu poroča, da ima Gregorij 
Krasin pri sebi noto od George 
Lloyda, da jo  predloži boljše-
viški vladi, v kateri se predla­
ga, da se Anglija in Rusija od­
povesta vsem sovražnostim ena 
napram drugi. V noti se ne o-
menja dolgov, ki jih j e  napra­
vila caristična vlada. 

— Z avtomobilom j e  vozil pre­
hitro, pa še pijan j e  bil po vr­
hu, in prigodilo se je, da so ga 

Madrid, 6. julija. - Kralj  d o b i "  P 0 " 0 « '  J ™ k e -  , . V { e r a i  

Alfonz in njegova žena V.kto-I-'6 M 8 o d n l k o m '  * * *  

zamašek pivne steklenice. Vsi 
iso imeli prav dosti dela, kakor-j naslednik po Sloveniji, k j e r  mu 

nazadnjaška množica vpije ži­
vijo prav tako, kot j e  svoje ča­
se vpila živijo Francu Jožefu. 
Oh, tistim Srbom se danes vpi-

precej navihan in bistroumen i j e  živijo, katerim j e  v začetku 

tudi naš mali Medvešek, ki šte­
j e  desetice in petice, ter ga že 
naprej skrbi, kako bi jih pri­
pravil do banke. Sicer pa j e  

dečko. V pondeljek zvečer ni 
maral domov preje, da se j e  
zdanilo in solnce naznanilo, da 
j e  dobro jutro v torek zjutraj.  

vojne pisal ljubljanski "Slove­
nec" "na vrbe jih obesimo." 

Kako "trdi" so taki imalčaji. 
Pomislek pri tem pa j e  ta;  Ali 

Takrat j e  skril svoje novčice in, res ljudstvo sprejema tega no-

enciji. 

stopil brez skrbi s svojo telesno 
pred višjo poroto mestnega so-
stražo proti domu. 

— Sinoči j e  povozil Fred 
— Mesto Cleveland se hoŽe Schrodel, iz 95. zapadne ceste 

na vsaki način preskrbeti ua 
prihodnjo zimo, da j i  ne bo pri­
manjkovalo premoga. Župan j e  
naročil mestnemu nadomestne­
mu ingenerju, da preskrbi vse 
mestne delavnice s premogom. 

Fran Popelka, starega šest let. 
Nesreča se j e  pripetila na 66. 
vzhodni cesti, ki j e  povzročila 
smrt mladega dečka. Truplo se 
j e  prepeljalo v mrtvašnico J. 
Zeleta. 

ria z otrokom so zapustili Ma-' 
drid še sinoči, ter so na poti v 
Francijo, odkoder se podajo na 
Angleško. Francoski in angle­
ški poslanik sta bila na kolo­
dvoru ter sta se poslovila od 
kraljeve rodbine. 

o 
— Poglejte ga, poglejte, k a j  

pravi ta  mali popotnik: Na 
semnju S. N. D. se mi j e  dopa-
dlo tako, da tega se ne more 
kar tak opozabiti. Kar sem tu­
di prijatelj vsake napredne ide­
je, in po svojih najboljših na­
čelih rad pomagam vsepovsodi, 
vzamem še pet nadaljnih delnic 
S. N. D., tako, da jih bom imel 
sedaj vseh skupaj trinajst. Ob­
enem pa apeliram na vse druge 
Slovence in Slovenke, da vza­
mejo še nadaljne delnice in 
stem pripomorejo k Domu, — 
A. Jankovi?, popotnik. 

— Peč, katera j e  stala na 
semnju S. N. D., še ni bila iz­
žrebana. To se bo storilo še 
v nedeljo popoldne, ko se bo 
vršila zabava na vrstu S. N, D. 
Pridite takrat, ko se bodo peč-
larji zopet postavili, posebno J. 
Štrukelj, in njegov prijatelj, ki 
vabita vse delavce pri semnju 
S. N. D. in pečlarje, da se vde-
ležijo te zabave. 

— Umrl j e  sinko Jos. So-

poslal en dan v zapor in $100 
kazni. Povrhu pa j e  še  plačal 
Michael Clark $75.00, ker j e  i-
mel ponarejeno tablico na svo­
jem avtomobilu, 

— A. Tončik j e  bil pripeljan 
diš!;a, ter obdolžen umora po 
prvem redu. 'Obtožen je, da j e  
ubil John Paclka na 2148 Da­
venport cesti. Udaril ga j e  na 
glavo z železno cevijo. 

vopečenega kralja s takim si­
jajem in zadovoljnostjo, ali j e  
to le usiljiva agitacija od stra-j 
ni tistih, ki.bo ga radi pripravi- mrak, star deset let, iz 6302 
li na prestol, Orton Court. Umrl j e  v Lake 

o Side bolnišnici za pljučnico. 

NEKOLIKO O COX-U. 

Naš drugi izvoljeni predsed­
niški kandidat iz Ohio, katere­
ga j e  postavila demokratska 
stranka v San Francisco, j e  bil 
rojen leta 1870 ter j e  potemta­
kem star sedaj 50 let. Jackson-
burg, Ohio, j e  njegov rojstni 
kraj.  Po poklicu j e  bil tiskar, 
kajt i  leta 1889. ga najdemo že 
v tiskarni. Izdelal j e  le javno 
ljudsko šolo. Leta 1898 pa j e  

Ali se cena sladkorju 
zniža? 

Predsednik komiteja za pra­
vične cene. Dr. R, C. Roueche, 
j e  včeraj dejal, da se lahko 
pričakuje, da se bode cena 
sladkorja v najkrajšem čaisu 
znatno znižala. 

Roueche j e  podal to svojo iz­
javo potem, ko j e  govoril z ne­
katerimi izmed prvih sladkor­
nih trgovcev in prekupčeval­
cev. Roueche pravi, da se j e  
večina teh izjavilo, da se bo 
sladkorna zaloga v kratkem 
zvišala in da bo tudi cena slad­
korju vsled tega znatno padla. 

Roueche j e  včeraj naročil 
posebnemu zastopniku justič-
nega departmenta v Clevelan­
du, Bliss Moraonu, da iskuša 
pronajti, _da-li kateri groceristi 
zahtevajo višjo" ceno za sladkor 
kot pa j e  določena od justične-
ga departmenta na podlagi Le­
ver j evega zakona. 

Roueche pravi, da j e  cena 
sladkorju na debelo v Clevelan­
du $24.35 do $26.35 za 100 fun­
tov in da so ga  v mnogih slu­
čajih prodaja po 30c funt. Kot 
znano sme trgovec na debelo 
imeti pri funtu sladkorja le 1 
cent profita, trgovec na drobno 
pa le dva. 

Roueche j e  pronajdel, da se 
sladkor v Daytonu dobi za 24c 
funt, in da ni nič slabši kot 
sladkor, ki se v našem mestu 
prodaja po veliko višji  ceni. 

DVE DEKLETCI IZGUB­
LJENI. 

Ali j e  kdo izmed vas videl dve 
sestrici, kateri ste se izgubili 
na pikniku, blizu Garfield par­
ka, Prve ime j e  Dorothy Maus-
ser, ki j e  stara 5 let in tehta 
okoli petdeset funtov. Druga 
j e  Albina Mausser, ki j e  stara 
okoli tri leta in tehta okoli pet­
intrideset ufntov. Njih dom j e  
na 2945 vzhodna 71. cesta. — 
Oče izgubljenih deklic niti več 
ne verjame, da bi bile izgublje­
ne, ampak sumi, da jih j e  naj-
brže kdo dobil na bližnji cesti 
ter jih odpeljal s seboj. Iskali 
so jih že tri dni, toda nobeden 
jih še ni zasledil. 

POLET NA ALASKO SE PRI-
CNE 15. JULIJA. 

Washington, 6. julija.—Dne 
15. julija bodo št ir je  armadni 
zrakoplovi pričeli s poletom iz 
New Yorka v Nome, Alaska, 
nakar se bodo vrnili. Skupna 
vožnja v zraku bo obsegala 
8690 milj, kakor j e  bilo danes 
sporočano iz vojnega depart­
menta, Namen poleta 'bo doka­
zati umestnost in praktičnost 
trgovskih poletov v Alasko ter 

kupil dnevnik v Daytonu in ta na ta način pospešiti razvoj te 
ko postal lastnik lista, kakortu-
di urednik tistega. List se  j e  
imenoval Dayton News. Prvič 
j e  bil izvoljen v kongres v letu 
1909; leta 1913, pa j e  postal 
prvič guverner države Ohio. Le­
ta 1915, ga  j e  porazil suhač W, 
Willis, toda 1917. pa j e  ponov­
no zmagal. Dve leti pozneje j e  
bil izvoljen ponovno, že vtretjič 
governerje m države Ohio. Dru-

Igače j e  bil svoje čase navaden 

— Umrl j e  v Warrensville J. 
Mestek, doma iz Cerknice. Tu­
k a j  zapuSža ženo in tr i  otroke. 
V Ameriki j e  bil okoli sedem­
najst  let. 

— Seja American Jugoslav.'človek. Nima nobene viš je  šo-
Publishing Co. se  vrši v sredo le, kajt i  ni zahajal ne v High 
zvečer. Vabljeni so vsi direk­
torji, da se vdeleže te seje. Se­
j a  se  prične ob 8. uri. 

School in ne v College.—Hard-

bogate zemlje. 

DEKLE ODPELJANO. 

Policija v 13. in 5. policij­
skem okraja j e  dobila sinoči te-
lefonično poročilo iz 88. vzhod­
ne ceste in St. Clair, • da j e  bila 
v bližini odpeljana mlada dekli­
ca, ki j e  vpila na pomoč, ko so 
jo tirali v avtomobil. Dekle j e  
izgleda«) 21 let stara, j e  bila 
visoka pet čevljev in napravlje­
na v črno obleko. Človek, ki 
jo j e  odpeljal, j e  bil star okoli 

ing j e  študiral in graduiral iž 35 let, j e  bil močne postave in 
College. j e  nosil bel slamnik. 

. 
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RESNICA GLEDE ROSS. ~ 
O Rusiji se danes toliko piše, razpravlja in laže, 

da j e  potrebno nekoliko omeniti glede tiste Rusije, ki 
danes v resnici obstoja. Da so bila vsa poročila o Ru­
si j i  resnična, ne bilo bi danes Rusije; da so bila lažnjiva 
in zapeljiva, to ve danes vsak povprečni čitatelj v Ame­
riki. Beseda boljševik j e  bila tista, pred katero so ne­
kateri k a r  trepetali, toda danes smo se že tako privadi­
li, da se prav čisto nič nismo bali, ko se j e  tisti "grozni" 
boljševik, zastopnik boljševiške vlade, Krasin, pogovar­
jal z angleškimi in francoskimi državniki. Iz poročil 
se j e  izprevidelo, da je  bil ta Krasin človek, ki j e  bil tre­
zen in premišljen, ki ni sklepal zveze kar  meni nič, tebi 
nič, ampak je  bil podkovan ekonomist. Mi smo čitali 
poročila Robbinsa, kakor tudi zadnji govor smo slišali, 
katerega je  obdržaval v Clevelandu. Navadili smo se, 
in nič nam ni hudo danes, če slišimo dobro novico o Ru­
siji. Oh, blagor ji. 

Sicer pa j e  na svetu ena velika resnica, da g a  ni 
tako hudobnega človeškega srca na te j  zemlji, pa n a j  
bo človeško ali živalsko, da bi ne bilo v njem dobrih 
lastnosti. Tudi v Rusiji se ni delalo vseh velikih bojev 
iz hudobije, maščevanja ali zlobe, ampak nekaj  enake­
g a  je  bilo, zakar se j e  moral postaviti vsak človek, ki j e  
imel s a j  nekoliko pogleda v bodočnost. Bil j e  boj proti 
avtokraciji. Se vselej v zgodovini čitamo zapiske, ka­
teri so bili pisani od avtokratičnih pisateljev in časni­
karjev. Za časa ameriške revolucije, v kateri se je bo­
jevalo napram angleški mdespotom, imamo boš ista po­
ročila. Poglejte, k a j  so rekli na Angleškem kraljevi 
pristaši, ko so čitali to novico: "Juli ja 11. — 1775. — 
Amerika j e  vsa v konfuziji. — Prebivalci mesta Bosto­
na so pobili mnogo vojakov njegovega veličanstva, ko 
so korakali v deželo. Angleški grof, sedanji governor 
Virgini je j e  snel vsa okna pri svoji palači in j e  nastavil 
topove na okna, da se bo mogel braniti." — K a j  so si 
mislili tisti angleški kraljevi pristaši. Z eno besedo 
povedano: Mislili so prilično to o ameriških revolucijo-
narjih, kakor so mislili danes Amerikanci vsled slabih 
in izlaganih poročil — o trpeči Rusiji. 

Poglejmo nekoliko Rusijo nazaj v leta, ko j e  priče­
la vojno. Kakšno vlogo je  igrala takrat. Kdo izmed 
nas bo zatajil, da j e  bila Rusija tista, katera j e  rešila 
Francijo in Anglijo, ki j e  pustila na bojišču čez tri  mi-
Ijone mož in mladih fantov, da bi se porazil nemški 
militarizem. To nam priznavajo danes kapitalistični li-
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sti. Tukaj  vam navajamo članek, ki j e  bil priobčen v 
clevelandskem angleškem listu. « 

"Od pričetka svetovne vojne naprej, pa do podpi­
sovanja bestlitovskega miru, so že znašale ruske izgube 
samo na mrtvih — tri miljone mož. To j e  več kot dva­
krat  toliko, kot jih j e  izgubila Francija; štirikrat toli­
ko, kot Anglija, šestkrat toliko kot Italija, in več kot 
petin tridesetkrat toliko kot j ih j e  izgubila Amerika v 
svetovni vojni. Resnično, resnično je, da ta ruska izgtr-
ba presega tudi seštete zavezniške izgube. Te številke 
je zbral Col. C. M. Sumsky—Solomonov v mali brošuri, 
katero je  naslovil: "Ruski delež v svetovni vojni". 

Col. Suminsky—Solomonov j e  eden najboljših vo­
jaških pisateljev stare redne vlade v Rusiji. Njegovo 
pisanje se j e  vedno upoštevalo kot previdno, ohranjujo­
če in držeče se faktov. Njegova sedanja misel je, da 
doprinese ljudem zapadnih evropskih narodov zadostno 
zbirko dokazov, kako veliko vlogo j e  igrala Rusija v 
svetovni vojni že v prvem letu. On tudi trdi, da bi bila 
Nemčija prav gotovo zmagala, če ne bi Rusija doprines­
la te ogromne žrtve. Niti eden, ki j e  zasledoval vojno, 
in so mu poznane žrtve, ne more ovreči teh podatkov in 
trditev. Da smo gotovi, Rusija j e  bila prva vidna sov­
ražnica Nemčije, in Francija j e  šla v vojno zato, ker je  
bila zaveznica Rusije. Toda n a j  vzamemo Rusijo ali 
pa tudi ne, Francija bi gotovo prišla na vrsto. Resnič­
no in verjetno pa je, da brez Rusije bi bile Anglija, 
Francija in Italija brez vsake moči, in ne bi mogle pre­
nesti nemško premoč. Toda danes, ko j e  Rusija posta­
la največja svetovna nadloga, se s|e vedno spominjamo, 
k a j  j e  naredila Rusija v tistih časih. Svet dolguje Ru­
sij i  veliko zahvalo, katere se ne more preplačati " 

Tako pišejo danes angleški listi, prav tisti listi, ki 
so nekoč vpili s tako grozoto o ruskih boljševikih. Men­
da pišejo zato, ker drugega jim pač ne preostaja in tu­
di sprevideli so, da j e  Rusija lahko brez njih, toda oni 
ne morejo v bodoče, če hočejo imeti popolne ekonomske 
zveze. 

Jasni se obzorje nad rusko ljudsko vlado. Počasi 
prihajajo do svoje lastne samostalnosti, toda kolikor 
bolj počasno gre  njih pot, tembolj gotova in trdnejša j e  
ta pot. Izkušnje, velike po svoji bridkosti, so jih nauči­
le marsikaj  ter jih naredile učitelje velikih naravnih za­
konov. Anglija jih danes neoficijelno priznava; Fran­
cija bi naredila isto, toda francoski kapitalisti še ne do­
puščajo, ker ste menda čitali nekaj  dni nazaj, da j e  de­
jal ministrski predsednik: "Rusija n a j  se zaveže, da 
plača stare dolgove, pa lahko govorimo ž njo." — Torej 
ce bi Rusija plačala dolgove, katere je naredila stara 
Rusija, pa bi ne bilo nobenega boljševika več v Rusiji. 
Tu se lahko vidi, kaki so interesi evropskih kapitalistov. 

Rusija naročuje stroje in surovine; Rusija plačuje 
vse naročbe z zlatom. In kako je  to? — Kje  more ta 
boljševiška Rusija k a j  enakega delati, ko se je  včasih 
pravilo, da ne delajo drugega, kot koljejo med seboj. 
No, na tem ni bilo dosti resnice; v Rusiji so delali ter se 
ekonomsko izobraževali in vzdigovali, prav sami, težko 
in počasi, — kako pa je  bilo, prijatelji, povedala nam 
bo zgodovina, ki jo piše tresoča in bolna ruska roka. 
Takrat, ko se bo odpirala ta zgodovina, takrat bodo tu-

jdi o Rusiji rekli besede, katerih še danes ne smemo po 
j vsem svetu. Bil j e  to prvi in grozni boj med kapitalom 
•in delavstvom, na tisti zemlji, k j e r  sta čepela oba, eden 
I lačen in ubog, drug požrešen in lakomen. Pa prišlo j e  

do tja, kakor j e  rekel apostol Pavel: Kdor ne dela, n a j  
tudi ne j e ;  zgodila se je  svetopisemska pravica, toda 
Ijudjb j e  niso razumeli, ker ni bila povedana raz lečo 
od kakega debeluharja. 

In tako danes živi Rusija, zmagovita in velika, da 
j e  niti ne razumimo. 

Mobilimranje d e l a v - — T  p t Z o t a  
stva za polje­

delstvo. 
Čeprav prevladuje v števil­

čnih poklicih ne pomanjkanje, 
temveč izobilica delavcev, se  
podjetniki še vedno pritožujejo 
na'd pomanjkanjem delavskih 
sil.. Te pritožbe j e  pripisovati 

glavnem dejstvu, da se de­
lavci ne tepejo na vsako mesto, 

bodo poslali vrvi in droge, da 
pobesije "srbske svinje", danes 
ponižno in na kolenih slavijo 
kra l ja  Srbov in mu vpijejo  Ho-
zana kralj  Srbov, Hrvatov in 
Slovencev! In ta verna rimoka-
toliška čreda, ki pada na kole­
na pred KRIVOVERNIM prin 
cem, dela vse to, ker se v j a v  

j , , , ... .. , , , nosti ne isme in ne more ogreva-e 
drugega kot mob.hzmjo dela. U Habsburžane. 
da se spravi žetev pod streho. 

V vseh občinskih, državnih: Prepričani smo, da organW-
in zveznih podjetjih na j  bi se'rano delavstvo ni pozdravljalo 
prenehalo z delom ter poraizde- ne regenta, še manj pa železni-
lilo na ta način oproščene de­
lavce po farmah dežele. Tudi 
od tvorniških delavcev onih in­
dustrij, ki so radi pomanjkanja rižniki in taki ljudje, ki ž an je-

škega ministra Korošca. Veli­
časten sprejem so mu priredili 
klerikalni hinavci, oderuhi, ve­

dela prisiljene omejiti obrato- jo v kaosu. 
vanje, bi bilo mogoče dobiti 
številne delavce, posebno za časi Zanimiva j e  vest, ki jo pn-

ki j e  postalo prosto in da j e  j žetve in posebno one, ki so se  i naša belograjska "Republika", 
šele v preteklem letu preselili;v kateri opisuje žalosten polo-
v mesta z dežele, kakorhitro1 ž a j  v Macedoniji in stari Srbiji-

vsak pripravljen delati za ma­
njš i  denar kot pa kak drugi, 
kot s dogaja to v Ič-asih indust-lbi j im zmanjkalo dela v me­
ri j alr.ih kriz. 

V poljedelstvu pa obstaja 
resnično pomanjkanje delav­
skih sil, o katerem se ne more 

stih. 
V zemlji j e  zavladal strah m 
nesigurnost. Roparske čete na-

Mo'bilizacija 'dela! Aifi' niso!padajo potnike, plenijo po va-
na Ruskem boljševiki zasledo- seh in "plačkajo" neovirano. 
vali ta cilj in ali niso tega o-

dvamiti in katerega ni mogoče znafiili kapitalistični priganjači 
zanikati. Predaleč bi nas za-1 obenem z American Federation 
vedlo, če bi preiskovali različ-jof Labor, kot najhujšo obliko 
ne vzroke tega pomanjkanja suženjstva? Tam v Rusiji se 
delavcev na tem polju. Nered- organizira delo v službi družbe 
na zaposlenost ter dolgi delav-1 in splošnosti, a tukaj  jo  pred-
ni 'čas na deželi, večje plače ter laga najbolj konservativni del 
prostost gibanja v mestih,' to 
so brez dvoma glavni vzroki 
bega z dežele. 

Že spomladi, ob pričetku se­
janja in obdelovanja polja j e  
bilo zelo občutiti pomanjkanje 
delavnih sil. Poročila iz šte­
vilnih držav javl ja jo,  da j e  o-

prebivalstvo v interesu privatne 
posesti. 

Vsi ti predlogi in njih ute­
meljevanje zvene lepo. Ures­
ničenje ali Lidejstvovanje pa j e  
izključeno. Dokler sta polje­
delstvo in industrija zgrajena 

sta. precejšen odstotek 
ne zemlje neobdelan, ker j e | c i .  
manjkalo delavnih sil ali x ker 
so s majhnemu posestniku (zde­
li stroški najetega dela preveč 
visoki. Sedaj, ko se bliža že­
tev, ki potrebuje veliko števi­
lo delavcev ,za kratek čas, j e  še 
na bolj odločen način čutiti po­
manjkanje delavnih moči. 

Vspričo tega položaja priha -
j a j o  različni predlogi od strani 
farmerjev in njih organizacij, 
na kak način bi se  dalo odpo-
moči temu zlu, — Če se bo 
kmalu k a j  storilo, da se spra­
vi na lice mesta primanjkujoče 
delavske sile, — izjavl ja ena 
največjih f a r  merskih organiza­
cij  v deželi —- se bliža dežela 
večjemu poman j/kan j u  živil kot 
ga j e  Amerika še  kedaj obču­
tila. 

Ta organizacija kritizira kon 
greš, ker ni ničesar storil, da 

sile ne da socijalizirati in mo­
bilizirati. 

Mobilizacija s e  mora pričeti 
pri kapitalu. 

Tu prinašamo poročilo, objav­
ljeno v clevelandskem "Plani 
ealerja" glede narodnostnega 
vprašanja na Koroškem. Gla­
si se:  

( 

o 
STARA PESEM — BOG 

ObVARI 

Žendarmerija se prav nič ne 

briga za to, k a j  se godi po de­
želi. Vlada niti gane s prstom, 
da bi varovala potnike in kme­
ta .  Nasprotno, s e d a n j a  vlada, 
katero tvorijo klerikalci in li­
beralci, j e  naravnost kriva, da 
j e  rop na  dnevnem redu, kajt i  
namesto da bi porabila svojo 
žendarmerijo tam, k jer  bi bilo 
treba, jo  pošilja v mesta, da 
razbija glave štrajkarjem i n  

mirnim protestantom-študen-
tom, ki protestirajo proti kri­
vičnim odlokom vlade. 

Protič in Pašič sta že vedela 
zakaj ista zapustila od gladu u-
mreti nad dvestotisoč otrok in 
zakaj sta rešila srbsko žendar­
merijo in j o  varno povela čez 
Albanijo in potem na Krf. In 
da bi nam potem mogel kbdo 
natveziti, da so organizirani de­
lavci peli hozano Aleksandru in 
Korošcu, ko sta bila v Ljublja­
ni, j e  nemogoče. 

In te dneve smo čitali v ne­
kem čikaškera dnevniku o mno-
gcbrojnih dekoracijah, s kate-

Iz domovine prihajajo poro- rimi j e  ovenčala srbska vlada 
nekega Palandiča, za usluge, ki 
j ih j e  storil kralju Petru, j li­

čila o "veličastneim" sprejemu 
prestolonaslednika Aleksandra, 
prihodom njegovega obiska v gcuslovanski vladi in celo kralju 
Ljubljani. Nad,sto petdeset ti-jNikiti. Kdo j e  ta Palandič? 
soč ljudi j e  ba je  prišlo v Ljub-i Navaden blufar, vladni petoliii-
Ijano zijala prodajat in se po-' nik, ameriški državljan, ki J6  

klonit regentu. Ljubljana j e  bi-' prisegel na ameriško konstitu-
la v zastavah in vpilo se j e  vse-1 cijo in se ogreva za dinastije 
vprek. Bil j e  praznik petoliz- j in monarhije. Bankerotna ju-
cev, klerikalcev in verižnikov, goslovanska vlada, ki nima niti 

se odpomore temu položaju, i kaj t i  poroča se  nam, da se de- za počen groš kredita v Ameri-
Spomenica na predsednika ob- lavstvo ni vdeležilo teh slav- ki, se bo š e  bolj diskreditirab 
rača pozornost slednjega na to nosti, temveč da j e  z gnjusom s takimi neumnimi početji. Me-
okolisčino. Obenem pa se i opazovalo vso to klerikalno, kle- rodajne kroge v domovini pozi' 
stavl ja v t e j  spomenici prak- čeplaško gonjo in pobarvano hi-1 varno, da protestirajo na vlado 
tične predloge, na kak način bi navščino. Ravno tisti l judje, j in napravijo konec tem neu®' 
se dalo spraviti na lice mesta ki so v začetku vojne gmzili, da i nostim. 

| V močvirju velemesta m 
H Iz dnevnika slovenske priseljenke. H 

Spisala L. G-

Zelo, zelo bi se morala motiti, če ni na krovu 
§mid, Herbert Bmid. Nosi sicer kratko brado, a jaz 
sem ga  kljub temu takoj spoznala. Kot električen 
udarec j e  šel skozi moje telo. Tudi on me j e  moral 
spoznati, ka j t i  preko lica mu j e  hušknil kot lahek 
strah. 

Njegova kupčija mora bit dobičkonosna, ka j t i  
vozi s e  v prvem razredu. Kaj  naj  storim ? Ali na j  
pustim tega človeka iti neovirano po njegovih po­
tih? Ali ni nasprotno moja dolžnost razkrinkati g a ?  
Vse kipi in vre v meni. Ne, meni ne bodo vrjeli  ali 
pa le v slučaju, da povem tudi svojo lastno povesit. 

In moj mož! Ali bo mogel prenesti k a j  ta­
kega ? In moje dete, moja hčerka? Ne, ne, tega ne 
morem, v s a j  za sedaj še ne. V nedolžnih očeh mo­
jega otroka ne morem veljati za zavrženo. 

Sedaj mi j e  prišel v spomin neki dogodek, ki 
se j e  za vršil pred nekaj leti. 

Mučna samoočitanja so me trapila in čutila 
sem se tako nesrečno, da sem jokala v svoji sobi. 

Tedaj pa j e  prišla v sobo moja hčerka in ko j e  
videla moje solze, j e  bila polna sočutja. Strastno 
se j e  oklenila mojega vratu: 

— Mama, draga mama, zakaj se jokaš? — j e  
vprašala nežno. 

Jaz sem zmajala z glavo. Kajti v svojem sto­
kanju nisem mogla spraviti iz grla nebene besedice. 
Ko sem so nekoliko potolažila, sem rekla: 

— Pusti me, dete, pusti me samo. — 
— Mama, bodi doljira. Povej mi, zakaj jokaš? 

Ali ti j e  kdo storil k a j  žalega. — 

— Nikdo, drago dete. Mama mora misliti na 
prejšne čase. Na one čase, ko ni še imela svoj eg ji 
ljubljenčka, svoje male Lou. 

— Radi tega se ti vendar ni treba jokati, dra­
ga mama. — 

— Mama j e  morala zelo dosti pretrpeti in radi 
tega s e  joka. — 

— Ti ne smeš jokati, mama. Kdo ti j e  sto­
ril k a j  žalega ? Povedala bom papatu. Nikdo ti ne 
sme storiti nič žalega. — 

— Mama ni bila dobra ter j e  zaslužila kazen, 
dete moje. — 

— A, mama, če bi to čul papa! Ti si vendar 
moja najljubša, najboljša in edina mama! 

— Ali me v resnici tako l jubiš? — 
— Neizmerno! — j e  vzkliknila hčerka ' ter  se 

oklenila mojega vratu. 
Ne, tega ne morem storiti. Že radi otroka ne. 

Kaj  bo postalo iz moje hčerke, če izgubi vero v svo­
jo  mater ? 

* v . * 
Mojemu možu gre zelo slabo. Zelo trpi radi 

pomanjkanja sape. Bog daj, da bi bili že enkrat v 
kopališču! Ne sme g a  izgubiti, v s a j  za enkrat ne. 
Bila bi zopet popolnoma osamljena, ka j t i  moje dete 
"mi še ne more nadomeščati moža. 

Tudi si nisem nikdar želela prijateljice in mož 
mi j e  bil vse. 

Ce pa bi šel od mene ter bi morala hoditi dolgo 
pot, katero imam š e  pred seboj, potem bom skušala 
najti  tolažbe in utehe v delu in v svojem otroku. 

Le za enkrat g a  še nočem pustiti od sebe, kaj t i  
prezgodaj j e  še. 

Ce j e  res, da so oni zakoni najbolj srečni, v ka­
terih j e  ljubezen moža ve j a  kot ona žene, potem j e  
moralo biti pač to, da j e  bil najin zakon tako srečen. 
Gotovo pa mora biti tudi žena po tem, da j e  tak za­
kon srečen. 

Kar manjka ženi na ljubezni, mora nadome­

stiti z vestnim izpolnjevanjem svojih dolžnosti. 
* * * 

Moj mož ne more priti več k sebi in zdravnik 
mi ne pušča nobenega upanja. Lahko bi trajalo še 
mesece, a lahko pride tudi nenadno in jaz moram 
biti pripravljena na vse. 

K prvotni bolezni j e  prišla še okorelost žil. Ubo­
gi človek j e  v svoji mladosti preveč delal ter trpel 
preveč pomanjkanja. — 

Sedaj sem pripravljena na vse ter kažem svo­
jemu možu vedno le prijazno lice. On ne sme niti 
slutiti, kako stoji stvar z njim. — 

Ali mogoče vendar k a j  šluti? Njegove čudne 
besede m e  delajo včasih pozorno. 

— Ti si me zelo, zelo osrečila, draga moja, — 
mi j e  rekel pred kratkim. 

— Ali te sedaj ne osrečujem v e : ?  — sem vpra­
šala kot v šali. 

— Še vedno. Ko pojdem enkrat od tebe, ali ne 
boš tako kmalu pozabila name? — 

— Jaz da bi pozabila nate ? Kako le moreš po-
— Jaz da bi pozabila nate? Kako le moreš ta­

ko govoriti? Ti boš še dolgo ostal pri nas. Misli 
na Lou, na svojo malo Lou. Ti moraš ostati pri 
nas. Ali čuješ? — 

Solze so mi tekle po licih in tudi on ni mogel 
izgovoriti niti ene besedice radi gin jen j a. — Kako 
rad bi ostal! In vendar, ali ne morem oditi brez 
skrbi? Ali ne počiva celo moje življensko delo v 
dobrih rokah? Ti si postala cel mož, moja draga že-
na. — 1 

— Ti si bil moj učitelj in bila sem v dobrih ro­
kah. — 

* * * 

Rada bi šla še enkrat v svoj gozd, a si ne upam 
zapustiti niti za trenutek svojega moža. Včeraj sem 
srečala nekoga in to srečanje me j e  tako prestraši­
lo kot razveselilo. 

Baron j e  t u k a j !  To j e  torej moj oče! Ta bledi. 

suhi gospod. Drugačnega sem si ga predstavljala-
kot junaškega, zmagovitega moža. Moral j e  biti pM 
drugačen v onem času, ko ga j e  ljubila moja mati- \ 
Sedaj pa j e  bolan, seveda na isrcu. Nikakih otrok r $  
ma ter supoharno, ošabno ženo. 

To j e  kazen. Pravična kazen za mojo uničeno 
mladost ter prezgodnjo smrt moje matere. — 

Rada bi ga spvražila, vendar tega ne morem. 
* * .-ji 

Včeraj j e  govoril z mojo hčerko in vprašujem 
se, č e  j e  mogoče vendar k a j  resnice na p r i p o v e d o v e d -
ki o klicu krvi. — Jaz tega ne verujem ter se mi zdi 
povsem naravno, da mu moja hči ugaja. Vsakdo 1 j " '  
bi to sveže in lepo bitje. 

Včeraj zvečer sva sedela na terasi, moj mož ifl 
jaz, Ce bi ne bilo tako čudno, bi iskoraj rekla, da n1' 
j e  mož sedaj veliko ljubši kot mi j e  bil prej. 

Tako nežno razmerje vlada med nama kot mo­
ra komaj obstajati med dvema zaljubljencema. 
nočem od njegove strani. — 

Ali j e  mogoče skorajšnje slovo, ki naju  tako 
tesno združuje? Ali j e  naju spravijo skupaj  nokaj 
drugega, kar j e  še  več kot ljubezen? — 

Ce se oziram nazaj na svoj zakonski stan, n® 
morem obžalovati koraka, ki sem ga storila, čepfaV 
tie j e  zgodilo to brez ljubezni. Ah, če bi le mogla re­
či isto tudi o tem, kar se j e  zgodilo prej.  

Danes smo bili skupaj v gozdu. Najina hčerka 
j e  nabirala cvetke in midva sva sedela sama v senc' 
dreves. — Zrak j e  bil poln opojnih vonjev, in ini r' 
ki naju j e  obdajal, naju j e  dvigal preko vsakdanje^  
življenja. — 

Ali j e  mogoče najti  k a j  lepšega, kot j e  naš d 0 '  
mači gozd — j e  vprašal moj mož zamišljeno, ko j e  

zrl nekaj časa nEpremi' no v višave. — 
Meni so stopile iio'iTe v oči. — Kdo bi mogel ve­

deti boljšp kot jaz, kako lep j e  domači gozd. — Kot 
s čarobno palico pričarano j e  stalo zopet vse pred nic 

I 
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Najhitreje in naj stalne je. 
Pošiljanje denarja v staro domovino j e  potom čeka (draft). TU­
KAJ JE KAR J E  POTREBNO: 

Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in 
kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, k jer  dvigne 
denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji. —Po­
šiljamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je  
vedno najnižja. 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla­
viji in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim 
potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam 
vašo družino iz starega kra ja  v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav­
ne notarske posle kot so; pogodbe, in razvrstne druge postavne 
listine. PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. 

a s  

•li 
[vjy 

gttk Mmi&KTrrmmi MJJ ,v,T—TrT-

itEMBTH bTAT 

i s  

Glavnica 

v bančnem poslopju 
10 E. 22nd St. 

J o h n  N e m e t h  p r e s .  

i rezerva oreko $2.000.000.00. 
1597 Second Ave. 

NEW YORK CITY 
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O r .  Z i u i p n i l c  
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK — DENTIST 

(Nad Grdinovo trgovino.) 

Odprto od 8. 
z jutra j  do 8:30 

zvečer. 

Odprto ob ne­
deljah od 9—12 

dopoldne. 

iS^Kot vplačilo vzprejmem tudi Liberty bonde.̂ ĝgg 
6127 ST. CLAIR AVE.,  CLEVELAND, 

^ 3 M A G N E F I G S N r  S T E A M E R S  3 
T h e  G r e a t  S h i n  " S E F . A N D E E E "  — " C H T  O r  ERIE' »e G r e a t  S h i p  " S E E A N D E E S '  

CLEVELAND 
• " C I T Y  O F  B U F F A L O "  : T W It K H 

Badly, M a y  i at to Nov.  1 5 t h  — B U F F A L O  
CLEVELArm - 9:00 P. M . )  Eastern ( Leave Buefaud - 9:00 P. M. 

Arrive Buffalo - 7:30  A . M . )  Standat-.v 'Ftrie ( Arrive Clhvet.arro 7:30 A. M. 
Connections at. Buffalo for  Niajrnra Falls and all Eastern and Canadian po 'nk.  Railroad tickets 
JF^nnp between Cleveland and BtifTato aro pood f o r  traaaportetibn on our steamers. Ask your 

American Express Agent ioz tickets via C. & B .  Line. >li\7 Tourist Automobile 
*vace—$icj)0Round Trip, with 2 days return limit, fo r  care not exceeding 127 in., wheel bass, 

fi^GLifully colored sectional puzzle "Chart of The Great s'hip ' 'SEEAKDBEE"  ̂ aTca^recejjjt o f  
— e cents. Also ask f o r  our 21- page pictorial andjJescriptivo bor klet f ree .  

'̂ lejC!!(sveIaniI ifi: Buffalo Transit Company 
Cleveland. Ohio 
Tno Great Ship 3 E E A N D BS; E 

la rges t  a n d  moat cost l r ,  
passenger Slceunrr  cm ir . land 
Waters of t h e  world .  Slccninc: S 

:h rail« 

NAJVEČJI I N  NAJMODERNEJŠE U R E J E N  SLOVENSKI POGREBNI 
Z A V O D  V AMERIKI.  

AVTOMOBILI Z A  KRSTE,  POROKE IN POGREBE. 
Posebnost je  naš bolniški voz, ki j e  eden najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete ponoči ali podnevi. 

, Za one, ki nimajo prostora za mrtvaški oder, imapio nalašč za to 
"^Dravljeno kapelico. 

d S a l c r a  j š e l e  < &  K a M s e l c  
i ,  posrrebnikl in embalmcrii 
u o 5  Norwood Rd.. N. E. 

Nasproti slovenske cerkve sv. Vida. 
Cleveland. O. -

.̂ elef, on; O. S. Princeton 1735 Bell Rosedale 4983 

NAJLEPŠE! NAJSIGURNEJŠE! in NAJBOLJ 
UMESTNO!!!— j e  pošil jali  denar v staro domovino, 

preko stare 
THE LAKE SHORE BANKING & TRUST CO 

E. 55th St. & St. Clair Ave. . . .  Cleveland, Ohio. 
Stara Lake Shore Banka izdaje bančne Menice (For. Draft) 

katere se TOČNO izplačujejo po vseh jugoslovanskih denarnih 
zavodih. — Vlagajte vaše prihranke v Banki, katere OGROMNI 
IMETBK presega svoto $26,000.000.00. 

Mi plačamo 4 %  na vse prihranke. In vse naše podružnice i-
majo v.Dzemski oddelek, preko katerega vam je  mogoče poslati 
denar svojcem v domovino.. Posebno opozarjamo Jugoslovane 
v Collinwoodu na našo novo otvorjeno podružnico na Euclid 
Ave. in Ivanhoe Rd. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC. 
E, 65th St. & St. Clair Ave. St. Clair Ave. & E. 125 St. 
Prospect Ave. & Huron lid. Superior Ave. & E. 120. St. 
Superior Ave. & Addison Rd. Euclid Ave. & Ivanhoe Rd. 

TOČNOST IN SIGURNOST J E  NAŠE GESLO. 
Za vsa pojasnila glede pošiljanja denarja, dobivanje vaših 

rojakov in prijateljev sem, se obrnite na našega upravitelja 
Inozemskega Oddelka g.  J.  B. Mihaljevič, ki vam je  vedno pri­
pravljen dati prijazno postrežbo in vse potrebne informacije— 
brezplačno. — Pridite osebno ali pišite na 

THE U M  I D E  B I *  
& TRUST COMPANY. 
E. 55th St. & St. Clair Avenue. 
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Starca Matije 
pravica, 

(Dalje) 
kakšno delo! Le poglej te nji­
ve. Ali ne vise kakor streha na 
zvoniku, k a j ?  Pa j ih obdeluj in 
se g a r a j  z n j imi!  Paziti mo­
raš, da se ne spodtakneš in se 
ne odkotališ v dolino." 

"Seve j e  težavno. A vi, oče, 
ste svoje delo razumeli," j e  
hvalil Matija, da bi spravil mo­
ža še bolj v dobro voljo. "Za­
k a j "  — j e  razmišljeval na ti­
hem — "dobra volja pri mno­
gih ljudeh več zaleže ko res­
nica in pravica." 

"Sem, sem, sam sv.  Urh ve"  
— j e  zadovoljno in goreče pri­
kimaval oče Močnik. " A  zdaj  bo 
čas, da izprežem. Težko se mi 
že godi, ves sem slaboten.. Ali 
že tudi ti, Matija, k a j ? "  

"Ni š e  prehude sile," se j e  
previdno branil Matija. "Za tež­
ko delo res več nisem. A za la­
ž j a  sem še dovolj krepak, bodi 
g a  Bog zahvaljen. Tako sem 
nosil vsa leta — petinpetdeset 
let, oče Močnik — pri procesi­
jah križ; lahko delo, prijetno 
in blagoslovljeno. A letos — "  

"Letos ga bode naš Lojze," j e  
naglo presekal Močnik. 

Matija si j e  obrisal čelo. 
"Glejte oče, prav zaradi te  

sitnosti sem danes prišel. K a j  
ko bi Lojze odstopil, in bi no­
sil letos š e  jaz?  Drugo leto — 
ej, morda bom že v grobu." 

"Da bo Lojze odstopil?" se 
j e  začudil starec. "Težka bo ta, 
Matija." 

Prej  sladki obraz kmetov j e  
postal hipoma resen, skoraj  ne­
prijazen, kakor bi bila Matijeva 
prošnja hudo krivična. 

" V s a j  letos še, oče Močnik!" 
j e  prosil Matija š e  bolj  ponižno 
in goreče. "Zakaj  glejte, kako 
n a j  grem v cerkev in k proce­
siji,  če ne bi več smel nositi 
Križanega? Hudodelnik bi se 
zdel samemu sebi in drugim." 

Močnik j e  močno stiskal viv-
ček v brezzobih ustih. Puhal j e  
naglo cele oblake dima in j e  
nemirno poslušal. Ni mu pri-
jalo, kar j e  slišal. 

Ko j e  Matija utihnil in čakal 
s tesnim srcem odgovora, j e  
vzel starec vivček naglo iz ust, 
j e  nevoljno zamahnil s suho ro­
ko in ise j e  kregal:  

" K a j  se bo zdelo! Ali misliš, 
da gledajo vsi l jud je  le nate? 
Ne bodi otročji, Mati ja!  Star si 
že dovolj." 

Matija se j e  ustrašil. 
"Da bi gledali vsi name, tisto 

ne. Bog ne zadeni! A če sem 
nosil Boga petinpetdeset let. 
zdaj pa naenkrat ne, ali ne bo­
do vsi povpraševali: " K a j  pa 
j e  B starim Matijo? K a j  pa j e  
zagrešil, da j e  ob službo?" 

Močnik se j e  razvnel še huje.  
"Kakor otrok si, Matija, ali 

kakor ničem urna ženska. Sa­
mo: k a j  bodo l jud je  rekli?" 

" A  s a j  sami spoznate, oče: po 
petinpetdesetih letih!" 

"Vsega mora biti k d a j  konec 
na svetu, tudi najinih časti in 
služb, tvojih, Matija, in mojih. 
Jaz, glej, gospodarim na tem 
domu že tudi petdeset let. Pa 
misliš, da bom večno? Jutri ali 
pojutrišnjem naredim prostor 
drugim in sedem v izapeček, ali 
pa me poneso gori k Sv. Urhu." 

"Ni to isto, oče." 
"Še h u j e  je, mislim." 
Spet j e  jezno zamahnil z 

vivčkom, ki ga j e  š e  držal v 
roki. Od same nejevolje ga j e  
pozabil dejati v usta. 

"Pa da se ne prerekava brezi 
potrebe, pokličem Lojzeta. Po­
menita se z njim. Počakaj ma­
lo ! "  

IKomaj se j e  Matija malo o-
gledal po dvorišču, j e  Močnik že 
prišel z Lojzetom. Bil j e  vi­
sok, žilav fant, kakor bi ne bil 
sin Močnikov. Res j e  bil po­
vsem materin otrok, po telesu 
in po duhu, po mišljenju,, ki  se 
g a  j e  držala precejšnja množi­
ca napuha. 

"Da bi ti odstopil in bi pre­
pustil letos križ še njemu, pra­
vi Matija," j e  razkladal Močnik 
sinu z naglim, visokim glasom, 

dasi mu j e  gotovo razložil vso1  

zadevo že v sobi. 
Lojze j e  pomeril Matijo z dol 

gim pogledom, kakor tujca in 
neprijatelja. 

"Ne bo n i ! "  j e  odkimal odloč­
no. "Kako n a j  zdaj, ko že lju­
d j e  vedo, in ko imam že vso 
obleko novo, lašč za to nareje­
no." 

V duhu j e  gledal novo suknjo 
— črno in svečano, kakor f e  
spodobi za tako službo, nove 
hlače, nove čevlje na golenice, 
še ruto za vrat  s i  j e  kupil no­
vo. Gledal j e  v duhu vso to 
lepoto, se razveselil obleke in 
častne službe in j e  še enkrat po 
vdaril:  

"Ne!  Kako bi bilo zdaj  mo­
goče ?" 

Matija j e  poslušal prepal, — 
poln skrbi. 

"Kar se obleke tiče, se seve 
ne morem meriti s teboj, Loj­
ze," j e  prigovarjal ponižno in 
krotko. " A  če bi te lepo prosil, 
da letos š e  odstopiš? S a j  ti o-
stane obleka za drugo leto." 

A ponosnega fanta skromna, 
ponižna prošnja ni prav nič ge-
nila. 

"Ni mogoče, pa ni !  K a j  bi 
rekli l jud je?  In fant je,  vsi bi 
se mi posmehovali." 

Matija j e  poiskusil skrajno; 
stredstvo. 

" A  če bi ti k a j  dal, Lojze? 
Vem, imel si stroške." 

' 'Kaj  pa mi n a j  daste? Ne! 
Podkupiti se že ne dam. Ne 
popustim. Kvečjemu zraven 
mene lahko greste pri procesi­
j i . "  

"Samo zraven tebe! Po pet­
inpetdesetih letih t o ! "  j e  vzdih-
nil starec in si j e  s trepetajočo 
roko zakril oči. 
£: "Bodi pameten, Mati ja !"  j e  

napol nevoljno, napol sočutno 
prigovarjal stari Močnik. "Glej, 
Vsaka čast na svetu mine, še 
papeževa. K a j  ne bi šele t a !  
In eno leto prej, li pozne j ,  j e  
itak vseeno." 

'Vem, vem a vendar — "  
"Zdaj je, kar je," j e  trdo po-

vdaril Lojze, ki s e  mu j e  zazde­
lo, da bi se naposled mogel tu­
di oče zavzeti za istarca."Jaz sem 
izvoljen od cerkvenih ključar­
j e v  in od gospoda potrjen." 

" A  ravno gospod so rekli, da 
n a j  to leto pustiš še meni," j e  
izdal zdaj, v na jhujš i  sili, Ma­
t i ja  svojo skrivnost. "So mi 
tudi takšno pisanje s seboj." 

"Pisanje?" sta se začudila 
oče in sin, ki j u  j e  novica dir-
nila prav neprijetno. — " K j e  
ga imaš, Matija?""Kaži!"  j e  hi­
tel olče in j e  vzel vivček iz ust. 

"Tukaj le !  Berite!"  
Važno in s svečano počas­

nostjo j e  izvlekel pismo iz že­
pa. Oče Močnik g a  j e  pograbil 
hlastno, z roko, ki  j e  drhte­
la od nemira, razgrnil papir in 
se j e  zvedavo zagledal van j .  A 
težko mu j e  šlo z branjem. Ime 
j e  podpisal z velikimi, zveriže 
nimi črkami, tudi tiskano v mo­
lite vniku j e  'bral, ker j e  znal 
vso knjigo že itak na pamet, 
tudi kak drug tisk j e  š e  prebral 
za silo, a s pisanim j e  bila te­
žava, posebno če j e  bilo pisano 
po dpktarsko, naglo in nejas­
no. 

"Preberi ti, Lojze!"  j e  oddal 
pisanje sinu in si j e  zmencal 
oči, kakor bi g a  kar  zaščemele 
od teh čudnih kvak. "Za moje 
oči j e  spisano predrobno." 

Lojze j e  bral na g las :  
"Dragi oče Močnik! Ker j e  

Matija, res dober in spoštova­
n j a  vreden mož, nosil križ že 
toliko let, vas prosim, da mu 
prepusti Lojze, če količkaj mo­
goče, to čast š e  letos. Dobri 
mož nam j e  dolga leta zvesto 
služil, ne smemo g a  žaliti. Le­
po vas  pozdravlja 

vaš  stari župnik." 
Vsi  t r i j e  so, ko j e  Lojze pre­

bral, nek j časa molčali. Oče in 
sin sta nemo strmela pred se :  
pismo j u  j e  očividno užalilo. 
Matija j e  pričakoval poln tes­
nega pričakovanja, k a j  porečeta 
na besedo gospodovo. 

"Ta pa j e  res pusta!"  se j e  
prvi oglasil oče. "Ko pa j e  bi-

lo že vse lepo dogovorjeno in 
sklenjeno." 

"Iz tele moke pa ne bo poga­
če," se j e  ravznel za njim sin 
"Sicer pa gospod pišejo: "Ce 
j e  mogoče'. A zdaj ni več mo­
goče. Ne morem odstopiti. Vsa 
f a r a  bi se mi smejala." 

''Ne, ni mogoče," j e  odloč­
no pritrdil tudi oče. "Daj  sem 
pismo, Lojze. Stopim z njim 
takoj k Prisojniku, da se pogo­
voriva, kda j  da greva h gospo­
du. To bi bila vendar sramo­
t a  za naju in za tebe, fant.  Ti 
g a  boš nosil, pa amen." 

Tedaj j e  ugasnila Matiji v 
srcu zadnja iskrica upanja. 

"Q Bog, da sem to dočakal!" 
j e  vzdihnil, skoraj  j oka je.  0 -
krenil se j e  in j e  odšel brez po­
zdrava. 

S sklonjeno glavo, s težkimi. 

počasnimi koraki j e  lezel v do­
lino, k j e r  j e  samevala ob sta­
rem mlinu mala, ubožna njego­
va ba j ta .  Ves j e  bil strt, sa­
memu sebi se j e  zdel zapuščen 
in zavržen od ljudi in od Boga. 

" A  k j e  j e  moj greh?"  mu j e  
kljuvalo v srcu, z bridkostjo na-' 
polnenem do vrha. "Kakšen 
j e ? "  

Pa se g a  ni mogel domisliti. 
"Edino hudo, k i  mi ga more­

jo očitati, je, da sem se po­
staral. A to — j e  li to danda­
našnji res  na jhujš i  zločin? Ko 
smo pa nekdaj starost le spo­
štovali." 

Solze so mu drsele po košče­
nem licu. V mislih pa mu j e  
vpilo -grenko vprašanje:  

" K a j  sem vam storil l judje  
brez srca, da ste mi vzeli v se?"  

(Dalje.) 

PIKNIK PIKNIK 
— priredi — 

SLOV. SAM. POD. DRUŠTVO 

ŽUŽEMBERK 
dne 1 1  julija 1920 

NA 

OBERMANOVIH FARMAH 
Stop 126 Va Shore Line. 

Kjer  bo mnogo iza žejen in lačen želodec. Za licita­
cijo bo velik janc in š e  več drugih lepih reči. Zatorej 
so bavljeni vsi pri jatelj i  Žužemberčanov, Ribničan bo 
pa igral. 

Torej za obilo vdeležbo se priporoča 
Pripravljalni Odbor 

DR. J. A. CONLEY 
ŠPECIJALIST ZA ŽENSKE IN MOŠKE BOLEZNI. 

ZDRAVI MOŠKE. — Med Euclid & Superior 
Uradne ure:  — Od 10—12 dopolden; 1—4 popoldne; 

6—8 zvčer. — Telefon Main 1469. 
OB NEDELJAH: Od 10dopoldne do 1. popoldne. 

i l i l i  

Rdeče znamke z nakupom 
lOc ali več. l a i s ^ s  

Naš Tujezemski oddelek 
j e  na balkonu. 

"Red Tag" Razprodaja 
zaves 

G- (•> W 
$3.95 Zastori iz Nottingham Čipk | $1.19 Navadno barvano Terry' blago I 

I Špecljalna "Red Tag" 
| razprodajna cena jard 

74c 

^ Špecijaina "Red Tag" 
| razprodajna cena, nar 

$2.89 
I Najnovejše i^letenje. Od enega do šestih parov 
I istega vzorca. 
® & 

S : " 

| $2.49 Etamine zastori 
^ Špecijalna "Red Tag" 
| razprodajna cena, »ar 
I $1.77 
| Z umetno šivanim robom in širokim z vzorci po- | 
| sutim robom. 

Jard široko. Na obe strani. V rožnati, modri, ze- | [= 
leni in rujavkasti barvi. a 

59e Swiss zastorno blago 
Špeeijalna "Red Tag" 
razprodajna cena jard 

39c 
| Jard široko. Razne pike in vzorci. s 

M 
I L'-'i 
Si 
E 
lE 

i i 

•X£)5)5)5X2)(5X2X2)® i2W2X!X!)WgX2X2XgXgX!X!)%^̂  

75C IN 79C s ČIPKAMI OBROBLJENI MARQUI­
SETTE — Široke bombaževinaste čipke. A H  C 
Bele in rujavkaste. Specijal, jard  e t © w  
98c PANELA ZA VRATA — N C TTIN GH AMSKE 
ČIPKE. — VA jarda dolga. — Samo 
v belem. Posebna cena samo 48c 
$5.00 in S5.95 POSTELJNA POGRINJALA — Not-
tingharaske Čipke. Meksiški umetni C p Q K  
vzorci. Polna velikost, Vsako 
48c DARVELETTE — Natisnjeno blago za zavese 
v svitiih in temnih barvah. 2 ! 8 C  
- Speci jalno, jard 

69c ŽIRA NATISNJENA "MARQUESETTE" — 
Bogato blago za zavese, v temnih 4 7  C 
vzorcih. Jard, po 

• OPAQUE ZASTORI ZA OKNA. — Velikost 3x6 
feet. . Vlakne barve. Komaj vidno ne- C Q  f> 
popolni. Specijal V V V  
75C ČIPKASTI "LAMBREQUIN" PARI 
nico ali za kuhinjska okna. Posebna 
cena za par 
Fine Ponte de 
Delenasti zastori 

BAILEY'S — Peto nadstropje. 

Za spal-

39c 
gene, arabske čipke in  1 A m n n i  

jri od $14.95 do $37.50 l l , a , , J  

m 

al i i H 



STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST' JULY 7th, 1920. 

Pri telefonu. 
Francoski spisal Ed. Jaloux. 
— Letourneur, nekdo vas ho­

če pri telefonu. — 
Mladi mož, kateremu so ve­

l ja le  te  besede, j e  bil zaposli en 
pri svoji pisalni mizi. Le ne­
rad se j e  dvignil ter odšel pro­
t i  telefonu. 

— Halo, halo, — j e  rekel 
neki ženski glas. 

— Ali ste vi gospod Letour­
neur? — 

— Da, madama. S kom pa 
imam čast govoriti? — 

— Z Liano de Poitiers. Ho­
čem se vam zahvaliti, gospod 
za izraze visokega spoštovanja 
do mene ter vam povedat i . . . .  

Letourneur pa jo  j e  prekinil. 
Bil j e  ozlovoljen. Mislil je, da 
j e  postal žrtev praktičnega do-
vtipa. Šele potem, ko j e  sedel 

•zopet pri svoji mizi in so se 
mu pričele poditi po glavi raz­
lične misli, se j e  pričel vpra­
ševati, če ni bil ta poziv na te­
lefonu morda pričetek lepega 
doživljaja. 

Gospod Henri Letourneur j e  
bil pesnik, a za enkrat še  ma­
lo znan. Ker ni imel na razpo­
lago drugih dohodkov, j e  mo­
ral sprejeti ponižno službico v 
ministrstvu za javno vzgojo. 
Pred kratkim j e  izdal zvezek 
poezij pod naslovom "Bela Pa-
rasola", v katerem j e  v celi se­
r i j i  sonetov dal izraza svoji 
namišljeni ljubezni do neke 
slavne lepotice svojih dni. Ali 
j e  bilo mogoče, da j e  padla 
knjiga v roke dotiene ženske? 

Nato pa j e  postal zopet skep­
tičen ter domneval,da si j e  kak 
njegov tovariš v uradu dovolil 
neumestno šalo ali da j e  bila 
pri tem prizadeta tipkarica, 
zaposlena v istem uradu. Skle­
nil j e  vsled tega ignorirati ce­
lo zadevo. Naslednjega dne j e  
skoro pozabil na celi dogodek. 
Tri dni pozneje pa so ga zopet 
poklicali na telefon. Ob t e j  
priliki pa j e  vzel slušalko sko­
ro poželjivo v roko. 

Skrivnostni glas mu j e  re­
kel: 

— Jaz sem kraljica Nitagrit, 
splošno znana kot Nikotris. 
Jaz govorim z vami od obali 
reke Nila. Tri palme stoje na 
straži pred menoj. Moja kro­
na mi teži glavo, a kljub temu 

• sem ponosna na to, da nisem 
I še tako mrtva, da bi se me ne 
spominjal Parižan iz dvajsete­
ga stoletja, ki me opeva z iz­
razi, meječimi skoro na ljubez­
ni. — 

— Moja kraljica! — j e  
vzkliknil razburjeni Letour­
neur. — Ali nimate sedaj ne­
ko drugo ime? — 

— Rečem vam, da sem kra­
ljica Nitagrit, udova faraona 
Natesupis iz šeste dinastije. 

— K j e  živite? — 
— Vi to dobro veste. V ne­

ki piramidi pri Gizeh, v srcu 
sarkofaga iz modrega balzata. 

— K j e  bi vas  mogel videti? 
— Sestala se bova pozneje, 

ko boste nastopili pred tribu-
nalom boginje Oziris, v dvo­
rani resnice in pravice. — 

Glas j e  zamrl in Letourneur 
j e  ostal presenečen in skrajno 

Katerikoli gumija- | 
sti obroč. | 

10 in 15 ' nižje nego re- i 

ffularna cena 

Samo ta teden! 
Garantirani za od 5,500 

do 7,000 milj. 

LEX TIRE STORE 
6013 S t  Clair Ave. 

VABILO N A  

RAZVITJE ZASTAVE in 10-LETNICO 
mfiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininiiiiiiniiiiiinniiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitifiiiiiiiiuniiiiiiiiuniiiHiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiaiMiiiiniiiiiiiiHniiiHiiiiiiiiiiiiiiiimiliiî iijgiiiiiiMiiiiiiii | 

— obstanka društva — 

"Zavedni Sosedje" št. 158 S. N. P. J. I 
v Jugoslovanskem Narodnem domu v Euclid, Ohio. 

v nedeljo 11. julija 1920 
ob 2. uri popoldne. 

radoveden. V tem slučaju ni i 
mogel več sumiti, da ima o-
pravka s svojimi tovariši ali 
tipkarico v uradu. Vedel je, 

Ida ni v celem ministrstvu za 
j javno vzgojo nobnega človeka, 
ki bi bil zadosti izobražen, da 
vodi tak pogovor. To j e  bila 
brez dvoma ženska, ki j e  čitala 
njegovo knjigo ter ga občudo­
vala. Kdo za vraga pa j e  bila? 
V Parizu j e  imel le malo znan-

i stva, ker j e  prihajal iz provin-
Ice. Brez dvoma j e  bila njego­
va prijateljica na telefonu 
mlada, ker j e  ljubila poezijo. 
Ali j e  bila lepa? Ali si jo j e  
mogel predstavljati drugače 
kot lepo. 

Predstavljal si j o  j e  v ob­
leki egipčanske princesinje, iz­
razitega obraza, nalahno pri-
krivljenega nosu ter velikih, 
napol zaprtih oči, ki izražajo o-
tožno melanholijo. 

V spomladnskih večerih se 
j e  izprehajal po ulicah. Bil j e  
vesel in srce mu j e  prekipeva­
lo radosti. Pričakoval j e  naj­
lepših doživljajev. V njegovo 
samotno življenje j e  prišel do­
živl ja j  kot ga ni pričakoval. 

— Diana de Poitiers! Nikot­
r i s !  — j e  ponavljal, ko se je  
izprehajal po ulicah. — Kako 
presenetlj iva imena! Ženska, 
ki se skriva za tako očarljivi­
mi imeni, mora biti na vsak 
način lepa. 

Celi teden j e  čakal, da pride 
nadaljni klic po telefonu, a 
čakal j e  zaman. Kadarkoli j e  
pozvonil zvonec, • j e  skočil na 
noge in šele tedaj, ko j e  pri­
čel izgubljati vse upanje, ga 
j e  neznanka zopet poklicala. 

— Zakaj me pustite tak« 
dolgo časa čakati brez vsakega 
obvestila? — j e  vprašala Leto­
urneur skoro nestrpno. 

— Ker hočem, da me pogre­
šate. — 

—Tega ni prav mič treba. 
Že sedem dni, kraljica moja, 
nisem delal ničesar drugega 
kot mislil na vas. — 

—Jaz nisem danes vaša 
kraljica.— 

— K a j  pa ste? — 
— Jaz sem Delila in če bo­

ste preveč nestrpni, se vam 
bom smejala ter vam odrezala 
vaše dolge kodre kot sem j ih 
odrezala Samsonu. Prepričana 
sem namreč, da nosite svoje 
lase zelo dolge kot vsi pravi 
pesniki. 

Letourneur j e  govoril več 
kot četrt ure s to namišljeno 
Dalilo, vendar pa ni mogel do­
biti od n j e  nikakih informacij 
glede njene identitete. Ni mu 
hotela povedati svojega imena 
ali naslova ter tudi ni privoli­
la v noben rendezvous. Od te­
da j  naprej pa j e  dobival po 
dvakrat ali trikrat na teden ta 
skrivnostna sporočila. 

fUUtt" 

A L I  O G L A S I  

pi. G A J Z L A .  

Sedim ob kristalnem potoku ! razliva svoje  dišave po okolici, 
na suhem deblu, ki ga j e  ne-j visoko v smrečju kavka j o vra-
koč priplavila voda, naslanjam j ne, in tam dale1; ob izviru, v 

na mlado ješo in zrem vi jelševi  senci, plešejo gozdne vi-
hladne valove, k j e r  se  igrajo'  le svoje bujne plese . . .  .Nihče 
drobne ribice. Malo nižje leži i ne pogreša keberčka! 
preko potoka ogromno deblo, | Junijsko sclnce j e  na vrhun-
ki ga j e  podrla starost ali vi-1 cu svoje moči in slave, sence 
har in tvori naraven most, ves | postanejo kratke in v želodcu 
poraščen s travo, malim gr-1 zakruli kot znani derviš Any— 
mič j em in gobami. Jelše rasto j Dog, kadar j e  najbolj ekscaj-
tako tik ob vodi, da se spodnje i tan: treba bo iskat kosila, ker 
veje  pomakajo v valove, malo gospod vlak j e  napovedal svoj 

ZANESLJIV GROCERIJSKI DOBRA KUHARICA 
POMOČNIK za razvažanje gro- se sprejme takoj v restavracijo, 
cerije, dobi delo takoj . Stalno Samo zmožnim se j e  zglasiti 
delo, dobra plača. Zglasi n a j  
se na 667 E. 152nd. St. (?) 

KRASNA HIS A,  1 1  s o b  z a  dve 
družini, 2 forneza, elektrika, 
skril jeva streha, veliko zemlji-[cesti. Fornez, kopališče; cena 

Dobra plača. Poizve se pri Jos. 
Milavec, 6110 St. Clair Ave. 

DVE HIŠI NAPRODAJ. 
Hiša s 7 sobami, na E. 63. 

see; $100 renta na mesec. Cena 
$9.500 , v gotovini $3.000 ali 

^ več. Plačuje se kot rent, $50 
i na mesec. Zglasiti se j e  na 
1267 E. 58th St. (157-58.) 

v i š je  pa se  košati j o smreke in 
cedre. Rujna praprot, snež-

prihod šele čez štiri ure. V 
edini "mestni" restavraciji ae 

nobelo cvetje kresničja (i van j- priziblje strežajka, visoka, kot 
čic) in zlatice ;se ogledujejo v j washingtonska smreka in me 
vodnem zrcalu, zaljubljene sa­
me vase, kot gotovi domišljavi, 

vpraša, k a j  izvolim; pristavi 
p a  takoj da ima na razpolago 

would be ''borite! j i "  in "vodi-j samo Liberty-steak. Po dol-
tel j i "  ob koritih. S a j  j im ni-' gem premišljevanju sem s e  od-
sem fovš namišljene slave in ločil za "steak svobode", mi-
glorije, samo, da bi le ne popo-lslec si, s a j  j e  vendar dobro, da 
kali od same domišljavosti, j nam v steakih povrnejo nekoli-
zdaj ko so kože za čevlje tako' ko tiste svobode, ki so nam jo  
drage. vzeli pri vinu in pivu. Kot 

V ličnem canoe jelševega li- znano j e  svetovna vojna, po­
sta, se  pripelje mimo gizdav' leg malih narodov, osvobodila 
keberček, ogrnjen z rubinjerde- tudi Hamburger in mu dala 
lidm plaščkom, domišljujoč si 
seveda, da regira tek vode in 
vso politiko tihega gozda. Pa 
zapiha veter, voda se vznemiri, 
canoe .se zvrne in trenutek po­
zneje se mali domišljavec že 
veseli v Nirvani ali v žabjih 
nebesih. Voda teče svojo pot 
naprej, v goščavi pojejo kosi 
nemoteno uspavanke drobnemu 
zarodu, solnčni žarki se krade­
jo v polumrak in se  igrajo na 
valčkih potoka, cvetoči bezeg 

ime Liberty Steak, Demokrat­
ska konvencija v San Franci-
scu se morda iz-refJe za irsko 
republiko in za svobodo vina in 
piva. Morda pride med suhim 
Bryanom in mokrim Edward-
som do kompromisa in bo v de­
mokratsko apostolsko vero vpi­
san tudi Liberty-beer in Liber­
ty-wine. Ce okus in kik ne  bo 
slabši, se bomo tudi imenu pri­
vadili. 

/ Gajžla. 
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SPORED: 
1. Zbiranje domačih društev "Zavedni Sosedje" št. Ei  

158 S. N. P. J .  in ''Slovenski Dom" št. 6. S. D. Z. točno p |  
ob 12. uri opoldne v Jug. Nar. Domu. 

2 Odkorakanje domačih društev točno ob pol 1. uri po- U 
poldne na čelu slovenske godbe "Triglav" na stop 126 1 1  
Shore Line, k j e r  sprejmemo došla društva, katera so se E!) 
odzvala k razvitju zastave. [g |  

4. K sprejemu društev zaigra godba "Triglav" slo­
vensko koračnico "Naprej zastava Slave". 

4. Po sprejemu došlih društev skupno odkorakamo v a 
Jug. Nar. Dom, k j e r  es vrši razvitje zastave. _ 

5. Pozdravni govor predsednika. [®1 
6. Oktet "Karp" zapoje "Pozdrav"' (F. Ferjančič). 
7. Razvitje zastave, govor razvit el j ice "in raiwitelja. 
8. Naraščaj mladih deklic okteta "Karp" zapoje: 

Ml "Vprašaš, č'mu da sem Slovenka" (po češkem napevu). 
9. Pobratstvo zastave. 
10. Nastop govornika bratskih društev. ' Ey 
11. Zapoje pev. dr. "Edinost" "Sdči" (Jakob Aljaž).  Eu 
12. Zapoje pev. dr. "Prosvjeta" "Hrvatskoj"  (Vilko 0 

#] Novak). ng 
13. Mešan zbor okteta "Karp" zapoje "Na planine", ni 

# (P. Hugolin Sattner). i^j 
# 14. Prosta zabava in srečolov. iSj 

Za obilno vdeležbo-se priporoča 

Ponovno jo j e  prosil, n a j  mu 
pošlje sivo j o sliko, a ona mu ni 
hotela dovoliti niti pogovora. 
Končno pa j e  privolila v njego­
ve prošnje. Tri dni pozneje pa 
j e  dobil veliko fotografijo go­
spe Siddons kot jo  j e  naslikal 
slavni angleški slikar Gainsbo-

ga, ker v gotovem oziru odgo­
var ja  tudi njeni zunanjosti. 

ta način blazno zaljubil v ne-
poznanko. Užival j e  kratke te­
lefonske pogovore z njo. Sa­
nja l  j e  o velikanski sreči, ka­
tere bo deležen v trenutku, ko 
bo privolila v dejanski sesta­
nek z njim. Katera izmed ju-

Včasih nakinj, katere j e  predstavlja-
se j e  govornica posluževala na- ' a '  J 6  ^ajbolj  odgovarjala n j e  
slovov, katere j e  že pre je  rabi 
la v svojih telefonskih pogovo­
rih. Ob drugih prilikah pa j e  
trdila, da j e  Šaloma, Lukrecija 
Borgia, Julia de Lespenasse ali 
pa princesinja de Lamballe. Ka­
darkoli si j e  navzela kako novo 
ime, j e  dostavila zgodovinske 
podatke, ki so pričali, če že ne 
o resnični izobrazbi, pa v s a j  o 
obširnem ter vestnem čitanju. 

ni resnični zunanjosti? Ali j e  
bilo brinetka s temnorjavimi 
očmi? Ali pa j e  bila mogoče 
blondinka, koje oči so bile ze­
lene kot morje?  

Čeprav pa jo  j e  neprestano 
prosil, ni hotela ona nikdar 
privoliti v sestanek. Potekli so 
meseci. On j e  bil že ves iz se­
be vsled nestrpnosti in obupa. 
Lotila se ga j e  vsa muka neu-

ODBOR. 

VSEM SLOVENCEM 

dobro poznani rojak in stavbenik 

J O S .  D E M Š A R  
bo otvoril svoj novi urad 

D N E  15. J U L I J A  1920 
NAD 

NORTH AMERICAN BANKO 
. ZA 

GRADENJE STAVB. KUPOVANJE 
IN PRODAJANJE 

k j e r  bo našel vsak rojak dobro in pošteno postrežbo. 

jgj Urad: 6129 ST. CLAIR A V E .  
El Bivališče: — 643 E. 108th St.— Tel. Eddy 914p-W 

OSEBI iz Collinwooda, ki  j e  
kupila posteljo od John Fer-

luga na Norwood Rd., se spo­
roča, naj  pride po kupljeno 
blago na 6219 St. Clair Ave. 

o s k i  z a  

Izdelovanje baterij  j e  prva in­
dustrija sedanje dobe. 

TEŽAKI 
GRID CASTERS 

PASTERS 
PLATE BURRES 

PACKERS 
INSPECTORS 

— in —-
MILLWRIGHTS 

Najviš je  plače za neizvežbane 
delavce. 

$4.500; Hiša za 2 družini na E. 
68. cesti Velik lot; kopališče, 
cena $6800. Takoj $1.000 drugo 
po dogovoru. 

Poizve se  na 1087 E. 64th St. 
od 5 do 8. ure zvečer. Vprašaj­
te za Fr. Meh. 

(150-62.) 

WEST 117th & BERE A RD. 

tešenega poželjenja. 
Nekega večera j e  sedel v ne­

ki kavarni s par svojih tovari­
šev, ki  so bili tudi poetično 
nadahnjeni. Eden teh, Aime 
Rozoy, j e  naenkrat vzkliknil: 

— Težko bi si predstavljali 
izvanreden pogovor, katerega 

rough. Zaljubljnost Letoour- sem čul včeraj po telfonu. Bil 
neurja j e  bila tako velika, da sem v sosedni sobi ter čul žen-
j e  prišel.takoj do sklepa, da si ski glas. ki j e  rekel: 
j e  ona izbrala to sliko radite-j — Danes j e  Marija Stuat, 

ki govori z vami. Charstelard 
j e  mrtev in sicer po moji kriv-

Henri Letourneur se j e  na di. Skušala bom potolažiti se 
z vami, moj prijatelj, moja ži­
va ljubezen. — 

Vprašal sem se, če sanjam 
ali če sem izgubil pamet. Vsled 
tega sem čakal, da vidim, kdo 
bo prišel iz sosedne sobe. 

—In videl si zelo mlado 
žensko, plavolaso ter vstaano 
kot more biti le kraljica? — j e  
vzkliknil Leturner, ki se j e  tre­
sel od razburjenja. 

Aime Rozoy se j e  zasmejal. 
— Videl sem malo, staro 

žensko, popolnoma belih las ter 
v zelo obnošenem plašču. Iz­
gledala j e  kot kaka učiteljica, 

KDO NE POSKOČI RAD? 

P o l  u r e  n a  d a n .  

Vsako neznano besedo dobite v be­
sednjaku z izgovarjavo napisano s 
slovenskimi črkami in točnimi slo­
venskimi izrazi. Delajte to pol ure 
na dan; v par mesecih boste čitali in 
razumeli vsako angleško knjigo. Do­
bro je  imeti pri roki še kako slovni­
co (Sgkserjevo ali Kubelkovo) ven­
dar j e  besednjak glavna pomoč za 
neznane angleške besede. Angleško-
slovenski besednjak lahko naročite 
na sledeči naslov: 

DR. F. J. KERN 
6202 St. Clair Ave. 

Cleveland O. 
Dobi se tudi v našem uredništvu. 

laiiHiiiMilliiiitaii 

AKO GREŠ PO ST. CLAIRJU, 
NE POZABI obiskat FRANKA, 
k j e r  te pošteno postreže in 
sprejme po domače. Na razpo­
lago imam raznovrstne neopoj-
ne pijače, izvrstne kvalitete 
smotk. 

Posebnost za toplejše vreme 
— SLADOLED — 

Vse to dobiš pri dobro zna­
nem rojaku 

FRANK KUNSTELJU 
6117 St. Clair Ave.  

BraHffleiKHiBeeaiBeeMaBKMHiH 
Zobozdravnik 

L x:::::: 

Na vsaki svatbi, krsti j i, do­
mači veselici ali na pikniku nas 
obide želja zavrteti se nekoliko. 
Za vse slučaje vam j e  na razpo­
lago vaš lasten rojak ter izvr­
sten godec ter humorist. 

FRANK ŽIBERNA 
6304 St. Clair Ave.  

Nad J.  Blatnikovo gostilno. 
Se priporoča vsem rojakom. 

i O. JOY KURD | 
Pojdite k njemu glede a 

vaših zob. On vam bo dal ® 
dober nasvet 

BREZPLAČNO. 3 
5408 EUCLID AVE. 

vogal E.  55th St. 
Nad lekarno. 

BIHISiflHHHIBBBBaiaaBBBBBSlie" 
REZILCI in BRUSILC1 

Tudi prelejšnje število 
NEIZVEŽBANIH MOŠKIH, 

ki so voljni delavci in se želijo 
izučiti. Dobra plača med vež-
banjem. 

Zglasite se v uradu med 9. 
uro z jutra j  in 5. uro popoldne. 

H. M. Kramer 
1825 EAST 21ST ST. 

157—161. 

sicer čista,, a obložena z revšči­
no. 

Nato pa j e  dostavil, ne. da bi 
se brigal za potrtost Letourner-
j a :  

— Brez dvoma se j i  j e  zme­
šalo v glavi. i 

KATERA VAM UGAJA? 
Hiša 12 sob, garaž, furnez, 

elektrika; rent $110; cena sa­
mo $10,800 — $5.000 takoj. 

Hiša 13 pob, trgovina, garaž, 
furnez; rent $110; Cena $10.600 
$5.000 takoj. 

Hiša zidana, 32 sob, cena 
$26.000. 

2 hiši na enem lotu 20 sob, 
cena $15.500. 

Hiša 8 sob, vse moderno, — 
cena $8,500. 

Hiša 11 sob, 2 družine, ce­
na $6,700. 

Hiša 12 sob, 2 družini —- ce­
na $8,500. 

Hiša v Collinwoodu, 12 sob, 
nova, $8.500. 

Imam še več drugih. Ogla­
site se na 

6508 ST. CLAIR AVE. 
ali 

1105 E. 74th St. 
(159-169) 

NAPRODAJ! 
Sladčičarna in grocerija; zmer­
na cena. Se proda radi odhoda 
v Evropo. 20 sob, trgovina, 5 
garažev. Rent $150. Zalistano 
za 2 ali več let. 4126 St. Clair 
Ave.  (159-161) 

LOT NAPRODAJ. VelikosTlo-
x l50  s šendo 12x18 na Halle 
Ave. Cena po dogovoru. Lastnik 
Louis Gliha, 15519 Saranac Rd. 
Collinwood, O. (159—61.) 

PET SOB s kopališčem, kletjo 
in podstreho se odda v najem. 
Zglasiti se j e  na 982 E. 78th St. 

SPREJEM V DRUŠTVO 
" S L O V E N I J A "  

j e  prost vstopnine v mesecih: 
juliju, avgustu in septembru. 
$6 na teden podpore. Usmrtni-
na $260.00. 

iAKE UME-5 

Vacation Trip 
That Satisfies 

rpHF, summertime will soon 
bo here and  with i t  t h e  j o y s  
ot a vacation trip.  Where 

are  y o u  goin%? T h e  Great 
Lakes  i« t h e  mecca f o r  p a r ­
t icular  f ind experienced t r a v ­
elers o n  business a n d  p leasure  
t r ips .  T h e  D .  & C. L ine  
Steamer« embody  a l l  t h e  qua l i ­
t i e s  of speed,  s a f e ty  a n d  com­
f o r t .  t h e  f reedom of t h e  decks ,  
t h e  cool refreshing lake  breezes.  
D & C .  n Service Guaran tee .  

Daily Service M a y  1st b e ­
tween Det ro i t  a n d  Buf fa lo .  
Leave  0:00 P .  M .  Arr ive  
dest inat ion 9:00 A.  M .  

Dai ly  Service April  1s t  b e ­
tween Det ro i t  a n d  Cleveland.  
Leave  11:00 P .  M .  Arr ive  
destination 6 :15  A .  M .  

MACKINAC ISLAND 
Service J u n e 14 t h  t o  S e p t .  
14th.  3 t r i p s  p e r  week J u n e  
14th t o  J u l y  1st. J u l y  1s t  to-
Sept .  14th,  6 t r i p s  p e r  week.  

Between Detroit and Buffalo 
Use Your Rail Tickets 

Send 2c S t a m p  f o r  I l lus t ra ted  
p a m p h l e t  a n d  m a p  of G r e a t  
Lakes.  Address L .  G .  L E W I S ,  
G .  P .  A.,  Detroit ,  Mich .  

x 

LIBERTY JBONDI IN  VOJ 
N O  VARČEVALNE 

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi plačam" 

v .gotovini takoj .Simon, zaneslji­
vi prekupčevalec, soba 216 Len 
noxBldg.,, drugo nadstropje-
Vzemite vzpejačo. Vogal deve­
ta cesta in  Eucli da ve., nad Sin 
ger Sewing Machine Co. Odpr­
to do 6. ure zvečer. * 


